
RIMLESS CARTRIDGE HEADSPACE GAUGE - 7.62X39MM NO GO
GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL

Determine Correct Headspace

MANSON PRECISION RIMLESS CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES The Manson
Precision Rimless Cartridge Headspace Gauges enable gunsmiths and firearm
enthusiasts to verify the headspace of rimless cartridges, ensuring firearms
are safe to fire. Proper headspace is critical for reliable chambering, ignition,
and extraction of cartridges, preventing potential malfunctions or safety
hazards. These gauges are essential for chambering new barrels, performing
routine maintenance, or evaluating used firearms. Key Features: Precision
Machining: Each gauge is crafted from high-quality steel and machined to
exact SAAMI specifications, ensuring accurate and reliable measurements.
Caliber Specificity: Available in a wide range of calibers, these gauges cater to
various firearm types, providing versatility for gunsmiths working with multiple
platforms. Durable Construction: Built to withstand repeated use, the
hardened steel construction ensures longevity and consistent performance in
demanding workshop environments. Specifications: Material: Hardened steel
Dimensions: Size varies with caliber and gauge style Compliance:
Manufactured to SAAMI specifications Customer Insights: Customers value the
Manson Precision Rimless Cartridge Headspace Gauges for their precision and
reliability. The accurate machining and adherence to industry standards
provide confidence during firearm assembly and inspection processes. Users
appreciate the wide range of available calibers, allowing them to select the
appropriate gauge for their specific needs. The durable construction is
frequently highlighted, with many noting that the gauges maintain their
accuracy even after extensive use. Incorporating the Manson Precision
Rimless Cartridge Headspace Gauges into your gunsmithing toolkit ensures
that your firearm chambers are within safe operational limits, enhancing both
safety and performance.

Attributes

Name: 7.62X39MM NO GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL
Manufacturer: MANSON PRECISION
Product no.: 513000095
Mfr. No.: NG7.62X39CIP
Cartridge: 7.62 x 39 mm
Color: Steel
Height: 2''
Length: 2''
Material: Steel
Model Number: 7.62x39mm NO GO
Style: No Go Gauge
Weight: 0.2 lbs
Width: 2''
Delivery weight: 0.005kg
Shipping width: 57mm
Shipping length: 89mm



Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für RIMLESS CARTRIDGE
HEADSPACE GAUGES MANSON PRECISION
7.62X39MM NO GO GAUGE
Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für die RIMLESS CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES MANSON PRECISION 7.62X39MM
NO GO GAUGE entschieden hast. Dieses Produkt dient zur genauen Messung der Kammerhöhe von Feuerwaffen
und ist ein wichtiges Hilfsmittel, um die Sicherheit beim Schießen zu gewährleisten. Bitte beachte die folgenden
Sicherheitshinweise und Anleitungen, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt für deine spezifische Feuerwaffe geeignet ist.
Verwende das Messgerät nur gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Halte das Messgerät außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen ungeschulten Personen.
Überprüfe regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung des Messgeräts.
Berichte unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Halte dich über Rückrufupdates auf der Safety GatePlattform der EU informiert.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung
Verwende das NO GOGemessgerät nur, um sicherzustellen, dass die Kammerhöhe nicht über dem von
SAAMI empfohlenen Maximum liegt.
Mische keine Hülsenspannungsmessgeräte verschiedener Hersteller, da dies zu ungenauen Ablesungen
führen kann.
Achte darauf, dass du bei der Verwendung von Hülsenspannungsmessgeräten und Kammerfräsern die
gleiche Marke verwendest (z.B. Forster mit Forster, Clymer mit Clymer).
Verwende das Messgerät nicht, wenn es beschädigt oder verrostet ist.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Stelle sicher, dass die Waffe entladen und sicher ist, bevor du mit dem Messgerät arbeitest.
Reinige die Kammer der Waffe, um sicherzustellen, dass keine Rückstände die Messung
beeinflussen.

Verwendung des GOMessgeräts:2.

Führe das GOMessgerät in die Kammer ein.
Das Messgerät sollte leicht und ohne Widerstand in die Kammer passen. Wenn es nicht passt, kann
die Kammerhöhe zu niedrig sein.

Verwendung des NO GOMessgeräts:3.

Führe das NO GOMessgerät in die Kammer ein.
Das Messgerät sollte nicht in die Kammer passen. Wenn es passt, ist die Kammerhöhe
möglicherweise zu hoch, und die Waffe sollte nicht verwendet werden.

Nach der Verwendung:4.



Reinige das Messgerät nach der Verwendung, um eine lange Lebensdauer zu gewährleisten.
Lagere das Messgerät an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Metallabfälle.
Achte darauf, dass das Messgerät nicht in die Hände von Kindern gelangt, wenn du es entsorgst.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts wende dich bitte an den Hersteller oder
den Händler, bei dem du das Produkt erworben hast.

Vielen Dank, dass du diese Sicherheitshinweise beachtet hast. Deine Sicherheit ist uns wichtig!



Manson Precision Rimless Cartridge Headspace
Gauge Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the Manson Precision Rimless Cartridge Headspace Gauge. This guide provides essential
safety instructions to ensure the proper and safe use of the gauge. By following these guidelines, you can help
prevent accidents and ensure the longevity of your tool.

General Safety Guidelines
Always inspect the gauge for damage before use. Do not use if damaged.
Keep the gauge out of reach of children and unauthorized users.
Use the gauge only for its intended purpose: verifying headspace of rimless cartridges.
Ensure you are familiar with the specific caliber of your gauge to avoid compatibility issues.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses when using the
gauge.
Store the gauge in a dry, secure location when not in use to prevent damage and ensure safety.

Specific Safety Precautions for Use
Handle the gauge with care to avoid injury. The edges may be sharp.
Do not force the gauge into the chamber. If it does not fit easily, check for compatibility or obstructions.
Avoid using the gauge in environments with excessive moisture or extreme temperatures, as this can
affect its accuracy.
If you experience difficulty or uncertainty while using the gauge, consult a qualified gunsmith for
assistance.
Regularly clean the gauge to maintain accuracy and prevent rust or corrosion.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove any existing cartridges from the chamber.

Using the Gauge:2.

Select the appropriate gauge for the caliber you are working with.
Insert the gauge into the chamber of the firearm gently.
Ensure that the gauge sits fully in the chamber without resistance.
Check the fit:

If the gauge fits properly, the headspace is within acceptable limits.
If the gauge does not fit, consult a qualified gunsmith for further evaluation.

PostUse:3.

Carefully remove the gauge from the chamber.
Clean the gauge with a soft cloth to remove any debris.
Store the gauge in its designated case or a safe location.



Disposal Instructions
Dispose of the gauge in accordance with local regulations regarding metal waste.
Do not throw the gauge in regular household waste.
If the gauge is damaged beyond use, consider recycling it at a designated facility that accepts metal
products.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding the safety and usage of the Manson Precision Rimless Cartridge Headspace Gauge,
please refer to the appropriate contact channels provided by your retailer or manufacturer.

Conclusion
By following this safety instruction guide, you can ensure the safe and effective use of the Manson Precision
Rimless Cartridge Headspace Gauge. Always prioritize safety and seek professional assistance when in doubt.
Thank you for your attention to these important safety guidelines.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Medidor de Espacio en la Recámara Manson
Precision 7.62x39mm No Go Gauge
Introducción
Este documento proporciona pautas de seguridad esenciales para el uso del Medidor de Espacio en la Recámara
Manson Precision 7.62x39mm No Go Gauge. Es importante seguir estas instrucciones para asegurar un uso
seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el medidor esté en buenas condiciones antes de usarlo.
Utiliza el medidor solo para el calibre especificado (7.62x39mm).
Mantén el medidor fuera del alcance de los niños y de cualquier persona que no esté capacitada para
utilizarlo.
No mezcles diferentes marcas de medidores de espacio en la recámara para evitar lecturas inexactas.
Reporta cualquier producto defectuoso o peligroso a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Identificación de Peligros Potenciales:

Un uso inadecuado puede resultar en un mal funcionamiento del arma de fuego.
La mezcla de medidores de diferentes marcas puede llevar a lecturas incorrectas y condiciones
inseguras.

Instrucciones para Evitar Peligros:
Siempre utiliza un medidor GO y NO GO de la misma marca para asegurar la precisión.
Verifica que el medidor esté limpio y libre de daños antes de cada uso.
No intentes modificar el medidor de ninguna manera.

Instrucciones para la Instalación y Uso
Preparación:1.

Asegúrate de que el arma esté descargada y en un área segura de trabajo.
Reúne el medidor GO y NO GO de Manson Precision para el calibre 7.62x39mm.

Uso del Medidor GO:2.
Inserta el medidor GO en la recámara del arma.
El medidor debe entrar sin resistencia. Si no es así, la recámara puede estar fuera de
especificaciones.

Uso del Medidor NO GO:3.
Inserta el medidor NO GO en la recámara.
El medidor NO GO debe entrar con algo de resistencia. Si entra sin resistencia, esto indica que la
recámara es demasiado profunda y puede ser insegura.

Finalización:4.
Limpia el medidor después de su uso y guárdalo en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminación
Si el medidor se encuentra dañado o ya no es necesario, deséchalo de acuerdo con las normativas
locales sobre la eliminación de herramientas y equipos metálicos.
No arrojes el medidor en la basura común. Busca un centro de reciclaje adecuado o un programa de
devolución.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas de seguridad o más información sobre el producto, consulta con el fabricante o el distribuidor
autorizado.

Recuerda que seguir estas instrucciones es fundamental para garantizar tu seguridad y la de quienes te rodean.
Utiliza siempre el Medidor de Espacio en la Recámara Manson Precision 7.62x39mm No Go Gauge de manera
responsable.



Guide de sécurité pour le Gauge d'Espace de
Chambre MANSON PRECISION 7.62X39MM NO GO
Introduction
Le Gauge d'Espace de Chambre MANSON PRECISION 7.62X39MM NO GO est un outil essentiel pour garantir la
sécurité de ton arme à feu. Ce guide te fournira des instructions de sécurité, des précautions spécifiques et des
conseils d'utilisation pour t'assurer que tu utilises ce produit de manière sûre et efficace.

Directives de sécurité générales
Assuretoi de toujours utiliser le gauge dans un environnement approprié et sécurisé.
Ne mélange pas les marques de gauges d'espace pour éviter des lectures inexactes.
Vérifie régulièrement l'état de ton gauge pour t'assurer qu'il est en bon état de fonctionnement.
Informetoi sur les mises à jour de rappel de produits via la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Utilise uniquement le gauge pour le calibre 7.62 x 39 mm.
Ne tente pas de modifier le gauge ou de l'utiliser à des fins autres que celles pour lesquelles il a été
conçu.
Évite de manipuler le gauge avec des mains mouillées ou sales.
Porte des lunettes de sécurité lorsque tu travailles avec des armes à feu.

Instructions d'installation et d'utilisation

Vérification du Gauge:1.

Avant d'utiliser le gauge, vérifie qu'il n'y a pas de dommages visibles.
Assuretoi que le gauge est propre et exempt de débris.

Utilisation du Gauge GO:2.

Insère le gauge GO dans la chambre de l'arme à feu pour vérifier la profondeur minimale de la
chambre.
Si le gauge GO s'insère facilement, la chambre est dans les spécifications minimales
recommandées.

Utilisation du Gauge NO GO:3.

Insère le gauge NO GO dans la chambre de l'arme à feu.
Si le gauge NO GO ne s'insère pas, la profondeur de la chambre est acceptable. Si le gauge
s'insère, cela peut indiquer une profondeur excessive et une condition dangereuse.

Nettoyage après utilisation:4.

Après chaque utilisation, nettoie le gauge avec un chiffon doux pour enlever les résidus.
Stocke le gauge dans un endroit sec et sûr, loin de l'humidité.

Instructions de disposition
Ne jette pas le gauge dans des déchets ménagers ordinaires.
Suis les réglementations locales concernant l'élimination des outils en métal.



Si le gauge est endommagé audelà de son utilisation, envisage de le recycler dans un centre de
recyclage approprié.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources en ligne ou
les autorités compétentes de ton pays. Il est important de rester informé des rappels de produits et des mises à
jour de sécurité.

Ce guide a été conçu pour t'aider à utiliser le Gauge d'Espace de Chambre MANSON PRECISION 7.62X39MM NO
GO de manière sûre et efficace. En suivant ces instructions et en respectant les précautions de sécurité, tu peux
t'assurer que ton expérience avec ce produit est positive et sécuritaire.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto
Introduzione
Grazie per aver scelto il MANSON PRECISION RIMLESS CARTRIDGE HEADSPACE GAUGE. Questo strumento è
progettato per garantire la sicurezza e l'affidabilità delle armi da fuoco, fornendo misurazioni precise dello
spazio della camera. Si prega di seguire attentamente le seguenti linee guida di sicurezza per garantire un uso
corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il gauge solo per il calibro specificato (7.62 x 39 mm).
Controlla sempre il gauge per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Conserva il gauge in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali.
Non utilizzare il gauge se presenta segni di danno o usura; contatta il produttore per assistenza.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non mescolare marche di gauges di testa; utilizza sempre la stessa marca per evitare letture imprecise.
Utilizza il GO gauge per verificare la profondità minima della camera raccomandata da SAAMI.
Utilizza il NO/GO gauge per identificare una condizione non sicura in caso di profondità eccessiva della
camera.
Assicurati di avere una buona illuminazione e visibilità quando utilizzi il gauge.
Non forzare il gauge nella camera; se non entra facilmente, verifica la compatibilità con l'arma.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati che l'arma sia scarica e in sicurezza prima di iniziare.
Rimuovi eventuali accessori o parti che possano ostacolare l'accesso alla camera.

Utilizzo del GO Gauge:2.

Inserisci il GO gauge nella camera dell'arma.
Se il gauge entra facilmente e senza resistenza, la camera è entro le specifiche minime.

Utilizzo del NO/GO Gauge:3.

Inserisci il NO/GO gauge nella camera dell'arma.
Se il gauge non entra facilmente, la camera è sicura. Se entra, la camera potrebbe essere
eccessivamente profonda e non sicura.

Manutenzione:4.

Pulisci il gauge con un panno asciutto dopo ogni uso.
Controlla regolarmente il gauge per verificare la presenza di ruggine o altri danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il gauge nell'ambiente o nei rifiuti domestici.
Contatta il tuo comune per informazioni sui centri di raccolta per rifiuti pericolosi.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o segnalazioni relative alla sicurezza del prodotto, contatta il produttore. Assicurati di avere a
disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti.

Conclusione
Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e efficace del MANSON PRECISION
RIMLESS CARTRIDGE HEADSPACE GAUGE. La sicurezza è la nostra priorità, e la tua attenzione alle istruzioni
contribuirà a mantenere un ambiente di lavoro sicuro.



Brukerveiledning for MANSON PRECISION
RIMLESS CARTRIDGE HEADSPACE GAUGE
Introduksjon
Takk for at du valgte Manson Precision Rimless Cartridge Headspace Gauge. Dette verktøyet er designet for å
hjelpe våpensmeder og våpenentusiaster med å verifisere hylserommet til rimless patroner, og sikrer at våpen
er trygge å bruke. Vennligst les denne veiledningen nøye for å sikre sikker og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er i god stand før bruk. Kontroller for skader eller slitasje.
Bruk alltid vernebriller når du arbeider med våpen og tilhørende verktøy for å beskytte øynene.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre uautoriserte personer.
Følg alltid produsentens instruksjoner og anbefalinger for bruk.
Hold arbeidsområdet rent og ryddig for å unngå ulykker.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Unngå å bruke måleinstrumentet med skadde eller deformerte patroner.
Bruk kun Manson Precision Rimless Cartridge Headspace Gauge med kompatible kalibre.
Unngå å bruke verktøyet under påvirkning av alkohol eller rusmidler.
Sørg for at våpenet er avfyrt og tomt før du bruker måleinstrumentet.
Ikke forsøk å modifisere eller reparere måleinstrumentet selv. Kontakt en fagperson for eventuelle
reparasjoner.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Kontroller at måleinstrumentet er rent og fritt for smuss.
Sørg for at arbeidsområdet er godt opplyst.

Bruk av måleinstrumentet:2.

Sett inn måleinstrumentet i hylserommet til våpenet.
Kontroller at måleinstrumentet sitter riktig og ikke er i kontakt med andre deler av våpenet.
Sjekk om måleinstrumentet lett kan fjernes. Hvis det sitter fast, må du ikke tvinge det ut;
kontroller for eventuelle feil.

Etter bruk:3.

Rengjør måleinstrumentet med en myk klut for å fjerne eventuelle rester.
Oppbevar måleinstrumentet på et tørt og sikkert sted.

Avfallsinstruksjoner
Når produktet er utgått eller ikke lenger er i bruk, må det kastes i henhold til lokale forskrifter for
avfallshåndtering.
Unngå å kaste produktet sammen med vanlig husholdningsavfall.
Sjekk med lokale myndigheter for spesifikke retningslinjer for resirkulering av metallprodukter.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For ytterligere informasjon eller spørsmål angående produktet, vennligst kontakt produsenten direkte.

Takk for at du bruker Manson Precision Rimless Cartridge Headspace Gauge. Din sikkerhet er vår prioritet.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Wskaźników
Głębokości Komory RIMLESS CARTRIDGE
HEADSPACE GAUGES MANSON PRECISION
7.62X39MM NO GO GAUGE
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup wskaźników głębokości komory Manson Precision. Niniejsza instrukcja zawiera ważne
informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz prawidłowego użytkowania produktu. Prosimy o uważne zapoznanie
się z poniższymi wskazówkami, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas korzystania z tego
narzędzia.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj wskaźników głębokości komory zgodnie z ich przeznaczeniem.
Zawsze przestrzegaj zaleceń producenta dotyczących użytkowania.
Regularnie sprawdzaj stan wskaźników przed użyciem, aby upewnić się, że nie są uszkodzone.
Przechowuj wskaźniki w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek nieprawidłowości w działaniu produktu, niezwłocznie zaprzestań
jego używania.

Specyficzne Środki Ostrożności
Zawsze używaj wskaźników głębokości komory od jednego producenta, aby uniknąć nieprecyzyjnych
odczytów.
Nie mieszaj wskaźników GO i NO GO od różnych producentów.
Upewnij się, że wskaźniki są odpowiednio dobrane do kalibru broni, której używasz.
Zwróć szczególną uwagę na oznaczenia i instrukcje dotyczące tolerancji od producenta.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Sprawdzenie Wskaźników:1.

Przed użyciem sprawdź, czy wskaźnik GO i NO GO są wolne od uszkodzeń.
Upewnij się, że wskaźniki są odpowiednie dla kalibru 7.62 x 39 mm.

Użycie Wskaźników:2.

Włóż wskaźnik GO do komory nabojowej. Jeśli wskaźnik wchodzi bez oporu, komora jest w
dopuszczalnych granicach.
Następnie włóż wskaźnik NO GO. Jeśli wskaźnik wchodzi bez oporu, oznacza to, że głębokość
komory jest zbyt duża i broń może być niebezpieczna do użycia.

Postępowanie z Wynikami:3.

Jeśli wskaźnik NO GO wchodzi do komory, nie używaj broni do strzałów i skonsultuj się z
wykwalifikowanym rzemieślnikiem.
Regularnie kontroluj wskaźniki przed każdym użyciem, aby zapewnić ich dokładność.



Instrukcje Utylizacji
W razie potrzeby, wskaźniki głębokości komory należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczącymi odpadów metalowych.
Nie wyrzucaj wskaźników do ogólnych odpadów domowych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub jego użytkowania, skontaktuj się z
lokalnym punktem sprzedaży lub producentem.

Podsumowanie
Stosując się do powyższych wytycznych, możesz zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas korzystania z
wskaźników głębokości komory Manson Precision. Zawsze bądź świadomy potencjalnych zagrożeń i postępuj
zgodnie z instrukcjami, aby uniknąć niebezpiecznych sytuacji. Dziękujemy za zaufanie i życzymy bezpiecznego
użytkowania!



RIMLESS CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES
MANSON PRECISION 7.62X39MM NO GO GAUGE
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa RIMLESS CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES MANSON PRECISION 7.62X39MM NO GO GAUGE tuotteen
turvallisuusohjeiden pariin. Tämä opas on laadittu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Tuote on suunniteltu käytettäväksi vain aseen päämittojen tarkistamiseen. Väärä käyttö voi aiheuttaa
vaaratilanteita.
Varmista, että tuote on ehjä ennen käyttöä. Tarkista, ettei siinä ole näkyviä vaurioita.
Säilytä tuote lapsilta ja muilta haavoittuvilta henkilöiltä suojattuna.
Älä sekoita eri valmistajien mittareita, sillä se voi johtaa epätarkkoihin lukemiin ja vaaratilanteisiin.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä vain samaa valmistajaa eri päämittareissa. Esimerkiksi, käytä Forsterin .308 GOmittaria Forsterin
.308 NO GO mittarin kanssa.
Varmista, että mittari on oikean kaliberin mukainen ennen käyttöä.
Älä käytä mittaria, jos se on vaurioitunut tai jos sen tarkkuus on kyseenalainen.
Varmista, että työskentelyalueesi on hyvin valaistu ja puhdas.
Käytä suojavarusteita, kuten käsineitä, jos se on tarpeen.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Tarkista, että mittari on oikean kaliberin mukainen.
Puhdista mittari tarvittaessa.

Käyttö:2.

Aseta mittari patruunapesään.
Varmista, että mittari istuu tiukasti paikalleen.
Tarkista lukema ja vertaa sitä SAAMI:n suosituksiin.

Huolto:3.

Puhdista mittari käytön jälkeen.
Tarkista säännöllisesti, ettei mittarissa ole vaurioita.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten säädösten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen roskakoriin, jos se on vaurioitunut tai ei toimi oikein.



Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai myyjään. Varmista, että
kysymyksesi koskee tuotteen turvallisuutta tai käyttöä.

Yhteenveto
RIMLESS CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES MANSON PRECISION 7.62X39MM NO GO GAUGE on työkalu, joka
auttaa varmistamaan aseen turvallisen käytön. Noudata yllä olevia turvallisuusohjeita ja käytä tuotetta oikein
estääksesi onnettomuuksia ja vaaratilanteita.



Säkerhetsinstruktioner för RIMLESS CARTRIDGE
HEADSPACE GAUGES MANSON PRECISION
7.62X39MM NO GO GAUGE
Introduktion
Tack för att du valt RIMLESS CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES MANSON PRECISION 7.62X39MM NO GO GAUGE.
Denna produkt är utformad för att säkerställa korrekt kammerhuvudutrymme och säker användning av ditt
vapen. Vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant för att undvika potentiella risker.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att produkten är avsedd för det specifika kaliber du använder.
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera regelbundet produkten för skador eller slitage.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och andra obehöriga.
Rapportera eventuella farliga produkter eller incidenter till myndigheterna.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast ett varumärke av headspace gauge med samma varumärke av chambering reamer för att
undvika felaktiga avläsningar.
Kontrollera alltid att NO/GOgaugen används korrekt för att identifiera överdrivet kammerdjup.
Var medveten om att blandning av olika tillverkares gauges kan leda till felaktiga mätningar.
Utför alltid mätningar i en säker och kontrollerad miljö.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Se till att ditt vapen är avstängt och ur funktion innan du börjar.
Rengör kammerområdet noggrant för att säkerställa att inga skräp påverkar mätningen.

Användning av GOgauge:2.

Sätt in GOgaugen i kammerområdet.
Om gaugen passar korrekt, är kammerdjupet inom den rekommenderade standarden.

Användning av NO/GOgauge:3.

Sätt in NO/GOgaugen i kammerområdet.
Om gaugen inte passar, är kammerdjupet acceptabelt. Om den passar, krävs ytterligare inspektion
av vapnet.

Avslutning:4.

Ta bort gaugen noggrant efter användning.
Förvara gaugen på en säker plats för framtida bruk.

Avfallshantering
Kassera produkten i enlighet med lokala föreskrifter för avfallshantering.



Undvik att slänga produkten med vanligt hushållsavfall om den är skadad eller defekt.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta den angivna kontaktpunkten i ditt EUområde.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av RIMLESS
CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES MANSON PRECISION 7.62X39MM NO GO GAUGE. Tack för att du bidrar till en
säker användning av produkter.



Návod k bezpečnému používání měřidel hlavy
náboje RIMLESS CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES
MANSON PRECISION 7.62X39MM NO GO GAUGE
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili měřidlo hlavy náboje RIMLESS CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES MANSON
PRECISION 7.62X39MM NO GO GAUGE. Tento produkt je navržen tak, aby zajistil bezpečné a přesné měření
hlavy náboje, což je nezbytné pro správnou funkci a bezpečnost vaší zbraně. Před použitím si prosím pečlivě
přečtěte tento návod, abyste zajistili bezpečné používání a dodržovali všechny bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím měřidla se ujistěte, že zbraň je vybitá a bezpečná.
Používejte měřidlo pouze pro zamýšlený účel, tedy měření hloubky komory.
Neprovádějte míchání a kombinování různých značek měřidel hlavy náboje, abyste předešli
nepřesnostem.
Dbejte na to, aby bylo měřidlo v dobrém stavu a bez poškození.
Uchovávejte měřidlo mimo dosah dětí a zranitelných osob.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před každým použitím zkontrolujte, zda je měřidlo čisté a bez nečistot.
Při měření se ujistěte, že měřidlo je správně zasunuto do komory.
Nepoužívejte měřidlo, pokud je poškozené nebo opotřebené.
Pokud zjistíte jakékoli abnormality při měření, přestaňte používat měřidlo a obraťte se na odborníka.
Vždy dodržujte doporučené postupy pro bezpečné manipulace se zbraněmi.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:1.

Ujistěte se, že máte k dispozici všechny potřebné nástroje a vybavení.
Zkontrolujte, zda je zbraň vybitá a bezpečná.

Použití měřidla:2.

Vložte měřidlo do komory zbraně.
Otočte měřidlem, dokud se nezastaví na dně komory.
Zkontrolujte, zda měřidlo ukazuje správnou hodnotu podle specifikací SAAMI.
Pokud používáte NO GO měřidlo, ujistěte se, že je komora v přijatelném rozsahu.

Údržba:3.

Po každém použití měřidlo důkladně vyčistěte a uskladněte na suchém místě.
Pravidelně kontrolujte stav měřidla a v případě potřeby jej nechte zkalibrovat.

Pokyny pro likvidaci
Měřidlo a jeho obaly likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je měřidlo poškozené nebo nefunkční, zlikvidujte ho bezpečně, aby nedošlo k nehodám.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti produktu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce.
Ujistěte se, že máte k dispozici všechny potřebné informace o produktu, včetně čísla modelu a výrobce.

Děkujeme, že jste si vybrali naše měřidlo hlavy náboje. Vaše bezpečnost je naší prioritou.
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